
ОТДЕЛ ВНЕШНИХ ЦЕРКОВНЫХ СВЯЗЕЙ
Московского Патриархата

Издано последование Пасхального богослужения
на кхмерском языке

 Камбоджийское благочиние Таиландской епархии Патриаршего Экзархата Юго-Восточной Азии
выпустило в свет кхмерский перевод Пасхального богослужения, включающий Пасхальную
заутреню, часы и Божественную литургию. Перевод был осуществлен по благословению
Патриаршего экзарха Юго-Восточной Азии митрополита Сингапурского и Юго-Восточно-
Азиатского Сергия под руководством секретаря Таиландской епархии архимандрита Олега
(Черепанина). 

 Координатором проекта стал иеромонах Паисий (Ипате), настоятель Георгиевского храма в
Пномпене. Настоятель Пантелеимоновского храма в Сиануквиле иерей Роман Постников был
ответственным редактором издания. Перевод подготовил Д.Ю. Охват, преподаватель кхмерского
языка и литературы кафедры филологии Юго-Восточной Азии Восточного факультета СПбГУ. 

 Экземпляры книги было решено вручить как пасхальный подарок всем прихожанам-кхмерам.



Перевод также доступен в электронной версии на сайте приходов Русской Православной
Церкви в Камбодже. 

 Служба коммуникации ОВЦС
 по информации сайта Таиландской епархии

  

   

Источник: https://mospat.ru/ru/news/87152/

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

https://orthodoxchurchcambodia.files.wordpress.com/2021/05/divine-service-of-pascha-khmer.pdf
http://www.orthodox.or.th/
http://www.tcpdf.org

